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COUNCIL 
11 July 1991 

EEC - RESTRICTIONS ON IMPORTS OF PORK AND BEEF 
UNDER THIRD COUNTRY MEAT DIRECTIVE 

Request for the Establishment of a Panel 
under Article XXIII;2 by the United States 

Corrigendum 

The date for the Council meeting should read 11 July and not 10 July 
on the top left of the document and in the fourth line of the first 
paragraph. 

CONSEIL 
11 juillet 1991 

CEE - RESTRICTIONS A L'IMPORTATION DE VIANDES DE PORC 
ET DE BOEUF AU TITRE DE LA DIRECTIVE CONCERNANT 

LA VIANDE EN PROVENANCE DES PAYS TIERS 

Demande d'établissement d'un groupe spécial présentée 
par les Etats-Unis au titre de l'article XXIII;2 

Corrigendum 

La date indiquée pour la réunion du Conseil dans le coin supérieur 
gauche du document et à la dernière ligne du paragraphe introductif doit se 
lire "11 juillet 1991" et non -10 juillet 1991». 

CONSEJO 
11 de julio de 1991 

CEE - RESTRICCIONES A LAS IMPORTACIONES DE CARNE DE CERDO 
Y DE BOVINO IMPUESTAS EN VIRTUD DE LA DIRECTIVA RELATIVA 

A LA CARNE PROCEDENTE DE TERCEROS PAISES 

Solicitud de establéeimiento de un grupo especial en 
virtud del artlculo XXIII.2 presentada por 

los E8tados Unidos 

Corrigendum 

La fecha de la reunion del Consejo es el 11 de julio y no el 10 de 
julio como se indica en el ângulo superior izquierdo del documente) y en la 
quinta linea del primer pârrafo. 
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